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DIVAN SIIRINDEKI SES VE AHENKLE ILGILI SANATLARA
GENEL BIR BAKIS

Bahir SELCUK
Adyaman Universitesi E§itim Fak.

Dilimize Arapcadan giren ve “anlama, fehm, idrak; sezmek ve sezisle bilmek” (Cetin,
1997:531; Cetisli, 2002:14) anlamlarina gelen siire, liigatler sdyle karsilik verir: “Edebi degeri
olan naziml ve Kkafiyeli soz” (Devellioglu, 1993), “Mevzin ve mukaffa ve manen giizel
tahayydtilat ve tasavvurati cAmi keldam” (Semseddin Sami, 1995), “Mevzin ve mukaffa soz, en
belig, pek belig s6z” (Muallim Naci, 1995), “Seslerin, ritmlerin, ahenklerin kaynasmasiyla his-
leri, intibalar1, heyecanlari, giicli bir sekilde anlatma sekli ve sanati; bu yolla meydana geti-
rilmis eser.” (Ornekleriyle Tiirkge S6zliik:1996).

Siir hakkinda diistincelerini ifade eden sairlerin hemen hepsi, siirin miizik ve ahenkle ilgi-
sine deginmislerdir.! Giiri tarif eden klasik kaynaklar da vezin ve kafiyeyi siirde asli unsur ola-
rak kabul etmislerdir. Siirle ilgili soylenenlere baktigimizda siirin olmazsa olmazlarinin basin-
da ahenk/musikinin geldigini gortirtiz. Siirde ses ve ahenge bu denli nem verilmesinin sebe-
bini Aksan’in (1995:186) su ifadesinde bulabiliriz: “Siir dilinde ses 6gelerinden yararlanma,
bizce insanoglunun sese, miizige olan egilimi ve onun giictinden yararlanma istegiyle acikla-
nabilir.”

Siir veya siir dili s6z konusu oldugunda giindeme gelen ve sikga tartisilan? ahenge Meydan
Larousse’de, “Cesitli seslerin kulaga hos gelen uyumu, kulakta hos sesler birakan kelimelerin
birbiri ardina gelmesi, boyle kelimeler dizisi, ayn1 anda duyulan seslerin bagdastirilmasi,
uyumu demek olan miizik sistemi, bir btitiintin parcalar: arasindaki uyum...” (1981:158); Ede-
biyat Liigati'nde, “Manzum, mensur bir soziin kulaga gtizel ve piirtizsiiz gelmesi, adeta hafif
tertip bir musiki tesiri yapmasidir.” (1973:17) karsiliklar: verilir. Yetis (1989:516-517), “tisltibun
bir niteligi olarak siir ve nesirde kelime ve ctimlelerin, adeta bir musiki tesiri yapacak sekilde
art arda getirilmesi ile saglanan uyum” seklinde bir tanimla ahenk terimine agiklik getirmeye
calisir. Klasik belagatta daha ¢ok selaset kavramu ile ifade edilmeye calisilan ahenk, Recaizade
Mahmud Ekrem’in Ta’lim-i Edebiyat'indan sonra Tiirk edebiyatinda armoni (harmonie) karsi-
liginda tisluba ait bir 6zellik olarak edebiyat nazariyesi kitaplarinda yer alir (Yetis, 1989:516-
517).

Ahenk; muhteva (konu), yap1 (sekil) ve dilden olusan bir edebi eserin bu ti¢ unsuruyla ya-
kindan ilgilidir. Yine ahengin “muhteva, yap1 ve dil unsurlarmin belli bir biittinliik ve birlik
icinde ferdi ve orijinal bir bicimde sentez edilmesinde tezahtir eden {iisltip”la (Cetisli, 2002:12)
da yakin bir ilgisi vardir. Bu nedenle Wellek (1993:149), iyi siirlerin, yazildig: dilin ses ve an-
lam yapistyla siki bir iliski icerisinde bulundugunu belirtir.

Y Yerli ve yabanci sairlerin siir hakkindaki diisiinceleri i¢in bkz. (Beyath, 1984:48; Cetisli, 2002:14-15; Kii-
ciik, 1982:105; Zeminkib, 1994:12).

2 “Higbir edebiyat akiminda miizikten yararlanma, onun tekniklerini uygulama cabasi ya da arzusu,
letrizmdeki noktaya ulagmis degil. 1945’lerden sonra ortaya ¢ikan bu akimin onciileri siirin ses olanaklarin
kullanarak, hatta onlar1 zorlayarak, binlerce yildan beri kulaklarda taht kurmus miizikle yarismaya kalkismis-
lardir.” (Silay, Kalpakli 1999°dan).
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Siirin derinlemesine islendigi, yap1 ve anlamin kuvvetli bir bigimde imtizag ettigi Divan sii-
rinde ahenk oldukca 6nemli bir yere sahiptir. Oyle ki bu siirin pek ¢ok yonii elestirilmis olsa
da onun ahenk yonii genellikle takdir edilmistir (bkz. Macit, 1996:9). Kelime se¢imi, {inlti tin-
stiz iligkileri (aliterasyon/asonans), soz tekrarlari, misra tekrarlari, vezin, kafiye, redif, paralel-
likler Divan siirinde ahengi saglayan en 6énemli unsurlardandir. Bunlarin yaninda “ses ve s6z
tekrarma” dayali baz1 edebi sanatlar da belli dlgiilerde bir ahenk temin etmektedir. Esas amaci
her ne kadar ahenk temin etmek olmasa da bu sanatlar1 olusturan gostergelerin ses/tekrar de-
gerlerinin bir miizikalite sagladig1 gortiltir. Kaynaklarda bu sanatlarin genellikle “lafizla ilgi-
li/lafzi sanatlar, sozle ilgili sanatlar” basliklar1 altinda ele alindig1 gorulur. Cinas, kalb, istikak,
sibh-i istikak, akis, idde (reddii’l-aciiz ale’s-sadr), tarsi; eski siirde sik¢a kullanilan fakat genellikle
edebi bir sanat olarak ismine rastlamadigimiz sonraki donemlerde armoni diye isimlendirilen
aliterasyon ve asonans, yine anlam sanatlar1 ya da heyecana bagli sanatlar icerisinde yer alan
nida sanat1 da bir yoniiyle ahenkle ilgili sanatlar icerisine dahil edilebilir.

Ayni/benzer seslerin ya da sdzlerin belirli araliklarla tekrari, ses ve anlam yontinden giiclii
bir anlatim saglamaktadir.? Sanatin esasin1 olusturan ses ya da kelimelerin birbirilerine olan
mesafeleri, kafiye ya da redif olmalari, 6nyineleme/artyineleme vb. seklinde ortaya ¢ikmalari,
beyit icerisinde yer alan diger gostergelerin ses degerleri ile ilgileri, ahengin derecesini arttir-
makta ya da azaltmaktadir.

Ses Tekrarlarina Dayal1 Sanatlar Soz Tekrarlaria Dayali Sanatlar
iade
istikak
ak(i)s cinas kalb | nida | (reddii’l-aciiz ale’s-sadr) | tarsi | tekrir
sibh-i istikak
mukaddem ii muahhar

Tablo 1

Bu calisma, yeni bir sey ortaya koymaktan ziyade, edebi sanatlardan “ses ve ahenk”le ilgili
olanlar1 tasnif ederek onlar1 toplu bir bigcimde ele alma diistincesinin tirtintidir. Bu nedenle
once ses/ahenk baglantisi olan edebi sanatlar, ses tekrarlarina ve soz tekrarlarina dayali edebi
sanatlar seklinde iki gruba ayrilacaktir (bkz. Tablo 1). Sanatlarin kisaca izahindan sonra, bir-
kac ornekle sanat1 olusturan ses/soz tekrarlari ve bunlarin beyit icerisindeki diger gostergele-
rin ses degerleri ile ilgisi gosterilmeye calisilacaktir.

1. Ses Tekrarlarina Dayal1 Edebi Sanatlar

Kelime dedigimiz kavram, ayni zamanda birbirinden ayrilmayan iki yonlii bir gostergedir.
Bu yonlerden biri ses imgesi (gosteren), digeri de zihinde canlanan kavram (gosterilen)dir. Di-
lin en tist seviyede kullanildig: siir dilinde gostergelerin karsiladigi anlam kadar tasidig: ses
degerinin de diger gostergelerle uyum iginde olmasina dikkat edilir.

Batil1 elestirmenler sesleri, ses estetigi (phonoaesthetics) konusu altinda, hosa giden sesler
(euphonious) ve hosa gitmeyen sesler (cacaphonous) (Oziinlii, 1997:102) seklinde siniflandir-
muslardir. Klasik belagatte ise sesler, yumusak sesler (elfaz-1 rakik); tok/sert’ (elfaz-1 cezle)”
sesler seklinde isimlendirilmistir (Giines, 1999:52).

¥ “Baz1 s6z ve sz gruplarinin belirli araliklarla tekrarindan dogan ahenk, anlamla biitiinlestigi zaman, poetik
bir fonksiyon icra eder ve meramin etkili bir bigimde sunulmasini saglar.” (Macit, 1996:20)
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Divan siirinin zengin kelime diinyas: sairin, kelimeleri ses ve anlam boyutuyla uygun bir
bicimde istif etmesine imkan vermistir. Gostergelerin sanatkarane istifi beyit icerisinde gticlii
bir ses orkestrasyonu ve anlam derinligi/yogunlugu saglamustir. Oyle ki ses tekrarlarinda baz
seslerin anlam1 yansittig1, cagristirdigy goriiliir. Fakat biitiin ses tekrarlarinin anlamla ortiistii-
gunt soylemek imkansizdir. “Sairlerin tercih ettikleri seslerle mizaglar1 arasinda bir iliskinin
olup olmadig1 kesinlik kazanmamakla birlikte belli seslerin yogun olarak kullanilmasinin
ahengi saglama kaygisini asan bir tarafi oldugu da bilinmektedir.” (Macit, 1996:71-72).

Divan siirinde, bugtin adina armoni* denilen aliterasyon ve asonansin zengin ¢rnekleri bu-
lunsa da bunun edebi bir sanat olarak ismine rastlanmaz.5 Armonide tinsiiz tekrarlar: (alite-
rasyon), inlii tekrarlarindan (asonans) daha etkilidir. Unliiler genellikle tinsiizlerle birlikte bir
ahenk saglamaktadir.

Ne Saba sa’ika dersem yarasur stir’atde
Ki segirdirken ana sayesi olmaz hem-pa  (Nef'i K. 18-2)

Sultan Murad’in “Saba” adli atin1 tasvir eden Nef’i, yildirim hiziyla hareket eden bu ata,
golgesinin yetisemedigini soylemistir. Beyit icinde sikca yinelenen stirekli ve sert “s” tinstizii
ve “a/&” unliusiniin olusturdugu armoni, hem Saba isimindeki at1 ¢agristirmakta hem de ha-
vada hizla ilerleyen bir cismin riizgarla temasi sonucu ortaya ¢ikan sesi yansitmaktadir.

Necati Bey’in asagidaki beytinde ilk misrada art arda gelen kelimelerdeki “y” tinstizii, bi-
rinci ve ikinci dizedeki “1” iinsiizleri ahenk olusturmaktadir.

Yiiri yillarla yilersen yetemezsin ey dil
Sol cihetden ki peri sivelt ahtidur bu ~ (Necati G.443-4)

Fuztli'nin asagidaki beytinde “d ve an” sesleri kuvvetli bir dhenk olusturmaktadir. Beyit-
teki bu tekrarlarin ayni zamanda dertli bir insanin iniltilerini yansittig1 da soylenebilir.

Beni candan usandurdi cefadan yar usanmaz mi1
Felekler yandi ahumdan murddum sem’i yanmaz mu (Fuztli G. 264-1)

a. Ak(i)s

Bir dize ya da ctimlenin anlamli iki pargasindan birini 6nce, 6tekini sonra soyleyerek yani
dizeyi ters ytiz ederek ayni anlamda bir dize ya da ctimle meydana getirmektir. Aksi olustu-
ran ibareler ayn1 misrada olabilecegi gibi ayni beyit icerisinde de olabilir.

Hi¢ mtimkin olur mu rencsiz genc

Cok kimseye erdi gencsiz renc (S. Galib-HA 1233)

Islahim eylemen te’emmiil
Kim giil tiken olmaz u tiken giil (Fuzali-LM 993)

4 Kaplan (1993:201-202), armoni bir veya birkag misradaki seslerin birbirine uymasina, birbiriyle
veya bir manaya gore armonize edilmesine denir, diyerek armoninin aliterasyon ve asonansla sag-
landigint belirtir ve aliterasyon iinstizlerin, asonans tinliilerin bir veya birkag misrada tekrarindan
ibarettir, der.

5 Bu nedenle biz birkag drnekle acikladigimiz bu hususu ayr1 bir bashik altinda ele almaktan kagin-
dik. Aliterasyon ve asonansin Nef'i’deki yansimalariin ayrintilar: igin bkz. (Selguk, 2004).
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Cihanda adem olan bi-gam olmaz
Anunciin bi-gam olan 4dem olmaz (Necati G.219-1)

b. Cinas

Cinas, soylenisleri ve yazilislar1 bir/benzer, anlamlar: ayr1 iki sozctigii bir arada kullanma
sanatidir. Cinds sanatinda, lafizlarin benzerligi dort yonden gerceklesir: “nevi/cinsi, sayisi,
harekesi ve siras1” (Sarag, 2001:221). Yerinde ve giizel yapilan cinas soziin etkisini ve ahengini
arttiran bir zeka hiineri durumundadir (Dilgin, 1991:150). Bu sanatin en gtizel 6rnekleri Kad1
Burhaneddin, Seyyid Nesimi ve Ali Sir Nevayi'de goriiliir.

Divan siirinde cinas sanat1 oldukca ayrintili bir bicimde ele alinmistir. Bu sanatta cinasi
olusturan kelimelerin yaninda beyitteki diger kelimelerin ses degerleri de ahengi kuvvetlen-
dirmektedir.

Bize pend ile va'izler kesel verdiikleri yetmez
Kesel def’ini ko cAm-1 safidan hem kes el derler (Nef'1 G.43-2/3)

Bu fursatlar bu nusretler seniin ihsan-1 lutfundur
Azimet eylediin hi¢ bakmadun sermaya germaya  (F. Vecdi K.23-13)

Gerek mir i gerek monld dimezler emriine 14 14
Hustsan hazret-i ]ala goriir hakk tizre divan (F. Vecdi K.29-24)

c. Istikak

Baz1 kaynaklarda cinds sanatina dahil edilen istikdk, ayni kokten ttiremis kelimelerin bir
ctimle veya beyitte kullanilmasi sanatidir. Istikdk sanatini olusturan kelimeler, beyitteki ben-
zer seslerin katkis1 olmadan gticlii bir ahenk saglamaz.

Aga-y1 miikerrem ki kef-i dest-i kerimi
Ebr-i cemen-efrtiz-1 giilistan-1 keremdiir  (Nef'1 K.60-17)

Ayni kokten tiireyen “miikerrem-kerem-kerim” kelimeleri ve bunlari olusturan seslerin
beyit icerisinde yinelenmesi beyti, hem anlam hem de ses yoniinden zenginlestirmektedir.

Sen Ahmed i Mahmtid u Muhammed’sin efendim
Hak’dan bize sultan-1 mii’eyyedsin efendim (S. Galib Miis. 1-5/6)

Seyh Galib’in miiseddes-i miitekerririnde her bentte yinelenen yukaridaki beyitte “Ahmed,
Mahmid, Muhammed” kelimelerindeki istikak ve baglag¢ (u/i) yinelemesinin olusturdugu ri-
tim, siiri gticlii ve kalici kilan 6zelliklerin basinda gelmektedir.

Talib olur ciha cahil cehlini izhar ider

Bilmez ol miskin sanur mansib ana san virir  (F. Vecdi-G.106-2)

Yukaridaki beyitte “cahil ve cehl” kelimelerindeki istikak, cahil kelimesinden ¢nce gelen
cah kelimesi ve “1” sesinin tekrar1 ahengi saglamistir.
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d. Kalb

Bir kelimenin harflerinin yerleri degistirilerek yapilan kalb sanati, genellikle cinas sanatlar1
icerisinde ele almir (cinas-1 kalb). Harflerin siralanisina gore bu sanat, kalb-i kiil (felek-kelef)
ve kalb-i ba’z (ihmal-imhal) seklinde tasnif edilir (bkz. Sarag, 2001:223). Bu sanatta ayni sesle-

rin degisik bicimde diizenlenmesiyle olusan kelimelerin tekrari, siire ahenk katmaktadir (Ma-
cit, 1996:25).

Ben bu viran icre sanma kim fakirem ey gani
‘Aks-i lJam-1 ziilfi o] genciin goziimde ‘ayn-1 mal  (Zati G.832-4)

“lam-maAl” kelimeleri ve bunlar1 olusturan “a, 4, 1, m” tinsiizlerinin tekrar1 ahenk olustur-
maktadir.

Hacetiim budur beniim kim malik olursa sana
Hak Ta'ala bedr-i enver gibi kilsun ber-kemal  (Zati G.855-7)

“malik-kemal” kelimeleri ve beyitteki “a, 4, k, 1, m” tinstizleri ahenk saglamaktadir.

‘Alev de ditrer efendi firdz-1 ahker de

Ki atestin dahi kalbinde zahir old1 sitd  (Lebib K.8-15)

Ikinci dizenin basinda yer alan “ates” ve sonunda yer alan “sita” kelimeleri adeta bir yan-
sima olusturarak estetik bir fonksiyon olusturmaktadir.

e. Nida

Nid4, sairin ¢cok duygulanmas: ve heyecanlanmasi sonucu, olaylar1 ve varliklar1 géz ontine
getirip “ey, hey” gibi tinlemlerle onlara seslenmesidir (Dilcin, 1995:453). Nida sanatinin, sid-
detli ruh hallerinin ifadesinde aciz kalindig1 zaman, hissi ifade etmek icin miiracaat edilen bir
istirap feryadi oldugunu belirten Recaizade Mahmud, edebi eserlerde yer alan “ey! hey!”
nidalarmin musikideki “hey! hey!”lerden tesir bakimindan farkli olmadigimi belirtir (Yetis,
1998: 286-287).

Nida sanatinin en zengin 6rneklerine kasidelerin methiye boéliimlerinde rastlanir. Bu bo-
liimlerdeki beyitlerde seslenmeyi ifade eden “4” vokaline, beyit icerisinde sik¢a kullanilan “a-
a-i-0” vokalleri ve diger armonik unsurlar da destek verince kuvvetli bir ahenk olusmaktadir.
Bu asonans, sesin algalip yiikselmesi veya dalgalanmasi seklinde kendini gostermektedir. Bu-
nun yaninda “ey, ya, v'ey...” tinlemlerinin belirli araliklarla yinelenmesi de etkileyici bir anla-
tim temin etmektedir.
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Kéam-kara sehriyara hiisreva sahensaha
Ey cihan-daver seh-i gerdtin-cendb-1 rizgar  (Nef'1 K.17/28)

Ey emir-i kebir-i ptir-tedbir
V’ey dilir i seci’ ti diismen-gir (F. Vecdi G.19-1)

Ey ‘umdesi viilatun v'ey ztibdesi kudatun
Evsaf-1 pak-i zatun add idemez hi¢ adem (F. Vecdi K.14-3)

2. Soz Tekrarlarina Dayal1 Edebi Sanatlar

Bu gruba giren sanatlarda, tekrarlanan kelime ve kelime gruplariin anlamu giiclendirdigi
beyit igerisinde agirlik noktas1 olusturan hususlara vurgu yapilirken ayn1 zamanda bir ahenk
olusturuldugu da gozlenmektedir. Soz tekrarlar1 grubu igerisine dahil ettigimiz “iade ve
tekrir”de kelime ya da kelime gruplar: tekrarlanmakta, tarside ise tekrarlarin yani sira paralel
soyleyisler, bigcimsel benzerlikler de yer almaktadir.

a. fade

Siirde, her beytin son sozctugiinii kendisinden sonraki beytin ilk sozciigii olarak kullan-
maktir (bkz. Sarag, 2001:237). fade sanatinda beyit seviyesini asan tekrarlar, siirin tamamim
anlam ve ses bakimindan destekleyen organik bir bag fonksiyonu tistlenmektedir.

........................................ Xoeeeerene
...... D, N
.......................................... Y.,
...... D PPN
.......................................... Z.........

Ey viicid-1 kdmiltn esrar-1 hikmet masdari
Masdar1 zatun olan esya sifatun mazhari

Mazhari her hikmetiin sensin ki kilk-i kudretiin
Safha-i eflake naks itmis huttt-1 ahteri

Ahteri mes'td olan oldur ki tab'-i pak ilen
Kabili feyz ola lutfundan safa-yi cevheri  (Fuzali G.268-1/2/3)

[ade sanatinin diger bir cesidi de “mukaddem @ muahhar” adiyla bilinir. Bu tiir yineleme-
lerde, tekrarlanan kelime ile redif ayn1 oldugu i¢in anlam ve ses vurgusu saglanir (bkz. Dilgin,
1995:486-487).
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agyar ile goren “asik
Nice sabr eylesin cefana seniin  (Nef'i G.68/2)

isi Hak isidiir andan kim inciniir
Yari Necéati gayr ile gormekdtirtir (Necati G.360/7)

b. Tarsi (Paralellik)

Tarsi, dizelerdeki sozctikleri 6l¢ti ve uyak bakimindan birbirine denk getirme (miitevazin
ve mukaffa) sanatidir. Dizelerdeki sozctikler, say1 bakimindan da birbirine esit olmak zorun-
dadir. Dizeleri yap1 bakimindan boyle simetrik ve paralel olan beyit ve siirlere murassa den-
mektedir (Dilgin, 1991:86). Tarsinin zengin 6rneklerine hemen her sairde rastlamir. Ozellikle
matla beyitleri, tarsi sanatinin yapilmasina daha uygundur.

Lezzet ; vuslat iciin firkat ; yari ekemenn
Sohbet bade § renc human ¢
(Nef'1 G.84/1)
. |devlet |. . carha |temennadan
Bir iciin ——— —— usanduk
vasl agyara | miidaradan

(Nabi G.395-1)

c. Tekrir

Sozin etkisini giiclendirmek amaciyla anlamin {izerinde yogunlastig1 sozciik ya da soz
obeklerini yinelemektir. Bu tiir kullanimda amac anlam vurgusu saglamak olsa da kelimelerin
tekrariyla bir ahenk de olusur.

Filibeli Vecdi'ye ait asagidaki ilk beyitte “hezar ve “zar”; ikinci beyitte de “derd-derman”
kelimelerinin tekrari, anlam ve ahenk vurgusu saglamistir.

Hezar derdi bir iken hezar zar ile
Hezar derde giriftar-1 4h u zarum yok (F. Vecdi Kt.46-2)

Hubb-1 céh ile devasiz derde diisdiin Vecdiya
Derde derman ide ol kim derdlere derman viriir (F. Vecdi G.7-5)

Leyla vii Mecntin’da yer alan asagidaki beyitte “rah” kelimesinin yinelenmesi ve yine bu
kelimenin “ikrah” kelimesi ile olusturdugu cinas, beyti ses ve anlam yoniinden giiclendirmek-
tedir.

Bu rdhdan etmek olmaz ikrdh
Hos rah durur sana gidenrah  (Fuzali-LM 89)
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Divan siirinde “ses, kelime ve ibare tekrarlarina” dayali oldukga zengin bir ahenk sistemi
mevcuttur. Edebi sanatlardan “cinas, kalb, istikak, sibh-i istikak, akis, idde (reddii’l-actiz ale’s-
sadr), tarsi, nida” sanatlar1 anlama derinlik ve soze gtizellik katmanin yaninda ahenk de temin
etmektedir. Boylece kelime ve ibare tekrarlar1 beytin anlam ve ses tabakasini zenginlestirmek-
tedir. Beytin odak noktas1 olma ozelligi, beyit icerisindeki diger gostergelerin ses degerleri ile
uyusma, bu tekrarlarin etkisini giiclendirmektedir.

Ak(i)s, cinas, istikak sibh-i istikdk, kalb, nida sanatlarinda ses tekrarlarinin sagladig bir
ahenk mevcuttur. Bu sanatlar1 olusturan gostergelerin sesleri, beyit icerisindeki diger goster-
gelerle uyum icerisinde olursa kuvvetli bir ahenk meydana gelir. Aksi halde ses tekrarlarinin
etkisi zayif kalir.

Iade, tekrir ve tarsi sanatlarinda ses tekrarlarini asan bir ahenk mevcuttur. Bu sanatlarda
kelime ve ibarelerin tekrarlar1 ifadeyi gticlendirmektedir.

Ses ve s0z tekrarlarina dayali sanatlarda, tekrarlanan ses ya da kelimelerin birbirilerine ya-
kinlik ve uzakliklari, kafiye ya da redif gorevinde olmalari, 6nyineleme veya artyineleme sek-
linde olmalari, beyitteki gostergelerin ses degerleri ile ilgileri ahengin derecesini etkilemekte-
dir. Bu sanatlarda ancak ses ve anlamun birbirini tamamlamas1 sonucu etkileyici bir sdyleyis
ortaya ¢itkmaktadir.
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